Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Sirach, Chapter 23

YOO®IA ZEIPAX KI”

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Pray for mastery of tongue and appetite, because no secret sin is hidden. The Greek text of Sirach 23 is framed by prayer but expands into wide-
ranging moral instruction. The opening address to the Lord as Father and
Master of life asks not merely for rescue from enemies but for internal
governance: the mind needs scourges, the heart needs wise discipline, the
eyes must be kept from arrogance, and bodily appetite must not seize the
self. From there the chapter turns to the sins of the mouth. Oaths, habitual
invocation of the holy name, abusive speech, and verbal indiscipline all
reveal a person not yet schooled by wisdom and leave lasting marks on the
household. The second half narrows with particular force onto sexual sin,

especially adultery imagined as secrecy. Sirach counters the fantasy of



concealment by insisting on the divine gaze: the eyes of the Lord are
immeasurably brighter than the sun and see even hidden places before
and after all created things. The adulterous woman becomes the chapter's
exemplary case of threefold transgression against God, husband, and
household. The close returns to the fear of the Lord and obedience to his
commands as sweeter and better than the path of hidden sin. Sirach 23
therefore unites prayer, speech ethics, chastity, and divine omniscience in

a single moral theology of self-rule before God.

Discourse structure of the chapter

A-23:1-6 Prayer for inner discipline over thought, sight, and appetite

The unit opens as a plea to the Lord for governance of the mind, the heart, the eyes, and bodily desire so that hidden faults do not multiply into open ruin.

B - 23:7-15 An untrained mouth ruins a life through oaths and abusive speech

Sirach instructs the children in verbal discipline, warns against habitual swearing and misuse of the holy name, and says that a person formed by shameful
speech remains uncorrected.

C-23:16-21 Lust imagines secrecy, but the Lord sees all hidden places
The next movement names consuming sexual passion and exposes the adulterer’s false confidence that darkness, walls, and privacy can hide sin from the Most
High.

D - 23:22-27 The adulterous woman brings public judgment, but the fear of the Lord is sweeter

The final unit presents the adulterous wife as a threefold transgressor whose children and memory suffer judgment, then ends by commending the fear of the
Lord and attention to his commands.



1 «Opie mdatep kol déomota (WG Lo UM EYKATAAITNG Ue €V POVAT] aOTAOV un) &G Ue TIEGETV €V aUTOIg

Lord, Father and Master of my life, do not abandon me to their counsel, and do not let me fall by

their schemes.

Opening prayer | KUpie

Begins with direct dependence on God, asking first for preservation from consenting to destructive

counsel.
4 /4 \ I4
KUpLE TATEP Kal déomota
Lord father and master
N2 VSM * kUp10G N3 VSM " tathjp C - kaf N1M VSM - deomndng
vocative nominal element used in direct address vocative nominal element used in direct address connective or conjunction linking the clause to its vocative nominal element used in direct address
context
— direct address — direct address — direct address
, . . , . . — discourse linkage or contrast , . .
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as natrp: meaning 'father'; it serves as & deomdng: meaning 'master'; it serves as
vocative nominal element used in direct vocative nominal element used in direct Kai: meaning 'and'; conjunction or particle vocative nominal element used in direct
address. address. linking this unit with the surrounding address.

discourse.

= ™ - o~

(wiig uov un EykataAinng

life my not abandon

N1 GSF - {wn RP GS - €y D-un VB AAS2S - Aeinw + €v + kata

genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

possession, source, or quality participant role within the clause or phrase of the clause

— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
{wn: meaning 'life'; it serves as genitive pou: meaning 'my'; pronoun marking Un: meaning 'not'; conjunction or particle Aeinw + &v + kata: meaning 'abandon'; it
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form

form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



™ ™

ME v BovAij avT®dV

me in counsel their
RP AS " éy® P-év N1 DSF - fovAr RD GPM - a0Tdg
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
— participant reference g A . . — sphere or reference — relational specification
P P €v: meaning 'in'; here it marks the relation P P
Ue: meaning 'me'; pronoun marking signaled by preposition governing its BouvAr): meaning 'counsel'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

un aQfig ME MEGETV

not let go me fall

D-un VH AAS2S - Tnut + amno RP AS - €y VB AAN * mtintw

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

or phrase of the clause participant role within the clause of the clause

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — participant reference — infinitival complement
un: meaning 'not'; conjunction or particle it + &ro: meaning 'let go'; it carries the He: meaning 'me'; pronoun marking nintw: meaning 'fall'; it carries the action,
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

v avToig

in them

P-év RD DPM - a0t6g

preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or

. . . participant role within the clause
— spatial or relational framing

. e . . — participant reference or interest
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its avtoig: meaning 'them'; pronoun marking

complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



7 Tig émotnoet €ml To0 dtavouatdg Hov UdoTiyag Kat £l th¢ Kapdiag pov matdelav colag tva £l TOig

QYVONUAGLV HOU Ur| QeiowvTal Kal o0 U Topf] T AUapTAUATE A0TOV

Who will set whips over my mind and wise discipline over my heart, so that they will not spare me

for my ignorances and my sins will not pass by me?

Plea for inward discipline T{g

Sirach asks for correction not at the surface only but at the level of thought and heart before sins

mature.

7 2 4 7 \ ~
TiG EMIOTIOEL T TOL
who / what will set upon the
RINSM - tig VF FAI3S - {otnut + €m P émni RAGSN-6

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tig: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

fotnut + émi: meaning 'will set'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



dravonuatog
mind
N3M GSN - Sravénpa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dravénua: meaning 'mind'; it serves as
genitive nominal element defining

qov
my
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

UACTLYOG
scourge

N3G APF - pudotig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pdoTiE: meaning 'scourge'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal extent, or goal. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
bl \ ~ 7
€T ™mg¢ K(XPS“XC qov
upon the heart my
P-émni RA GSF - 6 N1A GSF - kapdia RP GS - éyw

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

’7
nadetav
discipline / instruction
N1A ASF - tondeia
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

naideia: meaning 'discipline'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

coPlag

wisdom

N1A GSF - cogia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

(74

vax
so that
C-va

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

fva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

b \
€l
upon
P - éni
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



101G ayvonuaciv pov un

the errors of ignorance my not
RADPN - 0 N3M DPN - ayvénua RP GS - éyw D-un
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause or phrase
— noun-phrase marking
. . . - — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
10iG: Greek article marking definiteness P P &
and the role of the accompanying noun ayvonua: meaning 'errors of ignorance'; it Hou: meaning 'my'; pronoun marking un: meaning 'not'; conjunction or particle
phrase. serves as dative nominal element marking person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
relation, instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 \ I \
PEIcWVTaL Kol ov un
spare and not not
VA AMS3P - peidopat C-kai D o0 D uA
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause
of the clause context or phrase or phrase
— subjunctive contingency — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
@eidopar: meaning 'spare'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle ov: meaning 'not'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the discourse. discourse. discourse.

action, process, or state of the clause.

~ 1 [ 4 k) ~
TTOPT) T ApAPTNUATA autTwyv
comes upon the offenses their
V9 PAS3S - elpi + mapa RA APN - 0 N3M APN - Gudptnpa RD GPM - a0tég
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— subjunctive contingency e~ — object specification — relational specification
elpl + mapa: meaning 'comes upon'; it the role of the accompanying noun phrase. Guaptnua: meaning 'offenses'; it serves as avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



Onwg un TAnBuvOGGY at dyvolal Hov Kol ol apaptial Hov TAEOVAGWOLV Kal TecoDUAL EVAVTL TRV
vrevavtinv kal ényapeital pot 6 £x0po¢ pov
Lest my ignorances be multiplied and my sins abound, and I fall before my adversaries and my

enemy rejoice over me.

Reason "O]'[Q)C

Uncorrected ignorance is dangerous because it multiplies into public humiliation and enemy triumph.

(%4 \ ~ [

OTWG un tAnOuvOGHov at

so that not TANBLVOGGLV the

C - 8nwg D un VC APS3P - mAnBovw RA NPF - 0

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

context or phrase of the clause )

— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast subjunctive contingenc . . . -

- & - g —su gency ai: Greek article marking definiteness and
Snwg: meaning 'so that'; conjunction or un: meaning 'not'; conjunction or particle TAn6Uvw: meaning 'mAnOuvO&Hov'; it the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

v 7 \ (¢

ayvoiai Mov KOl at

ignorances my and the

N1A NPF - dyvoia RP GS - €y C - kai RA NPF - 6

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase

predicate, or apposition participant role within the clause context .

— noun-phrase marking
articipant prominence relational specification discourse linkage or contrast . . . -

—P pantp - P - 3 ai: Greek article marking definiteness and
&yvoia: meaning 'ignorances'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



™ - ™ ™

apaptiat uov TAEOVAGWOLY Kol

sin my abound and
N1A NPF - aupaptia RP GS " éy® VA AAS3P - tAeovalw C-kal
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause context
— participant prominence — relational specification — subjunctive contingency — discourse linkage or contrast
apaptio: meaning 'sin'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking mAeovalw: meaning 'abound'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ b4 ~ L ’7
TEOOV AL EVOVTL TV UTTEVAVTIWYV
1 will fall before the adversaries
VF FMI1S - intw P - &vavti RA GPM - 6 A1A GPM - brevavtiog
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause ) ) ) ) possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— future Y . . - . . - — relational specification
gvavti: meaning 'before'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness P

nintw: meaning 'I will fall'; it carries the relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun vmevavtiog: meaning 'adversaries'; it

action, process, or state of the clause; here its complement phrase. phrase. serves as genitive nominal element

it functions as verbal form carrying the defining relation, possession, source, or

action, process, or state of the clause. quality.

\ 2 ~ ’7 [ 4
Kol EMYAPEITAL uoi (0]
and will rejoice over to me the
C-kal VF2 FMI3S - xaipw + €mt RP DS - €YW) RANSM -6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
context of the clause participant role within the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future — participant reference or interest . . . -
& P P 0: Greek article marking definiteness and

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle xaipw + émi: meaning 'will rejoice over'; it Hou: meaning 'to me'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the

discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal

carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



bl /4

€x0pog

enemy

A1A NSM - €x0pdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€x0p06G: meaning 'enemy'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

qov
my
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUp1E tatep Kat Oeg (WG LOU UETEWPLOUOV OPOAAUGDV U d@G pot

Lord, Father and God of my life, do not give me haughty eyes.

Prayer against pride Kﬁplg

Haughty eyes stand for the outward posture of self-exaltation that must be denied at the source.

KUp1LE

Lord

N2 VSM * kUp10G

vocative nominal element used in direct address
— direct address

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct

address.

TATEP

father

N3 VSM " tathjp

vocative nominal element used in direct address
— direct address

natp: meaning 'father'; it serves as
vocative nominal element used in direct

address.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Oce
God

N2 VSM - 0e6¢

vocative nominal element used in direct address
— direct address

0ed¢: meaning 'God'; it serves as vocative
nominal element used in direct address.



Ty

life

N1 GSF - {wn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

{wn}: meaning 'life'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

qov
my
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=~

0POaAuUGV

eyes

\
HETEWPLOUOV
arrogamnce

N2 ASM " ueTewpLop6g N2 GPM - 0¢OaApdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification — relational specification

HETEWPIONOG: meaning 'arrogance'; it 0pOaAudG: meaning 'eyes'; it serves as

serves as accusative element functioning as genitive nominal element defining

object, extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

\
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AN
give

VO AAS2S - §idwt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Sidwur: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

5 kat émbupiav andotpedov an' Euod

And turn desire away from me.

Prayer against desire | Kol

pot

tome

RP DS - ¢y()

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference or interest
Hot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

The petition narrows from proud sight to inward appetite, asking God to turn desire itself away.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

£uod
I
RP GS ' €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

€uo0: meaning ''; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KOIALOG Bpedig Kol GLVOVGIAOUOG Un KATaAaPETWOdV pe Kail Puxi] avatdel un mapaddg ue

bl /4

emOupiav

desire

N1A ASF - émBupia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

¢mbupio: meaning 'desire'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

bd /4
ATOoTPEYOV
turn away
VA AAD2S - 6TpEQW + GTIO

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

oTPEPW + Go: meaning 'turn away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Let not appetite of the belly and sexual intercourse seize me, and do not hand me over to a

shameless soul.

Prayer against bodily capture | ASYNDETON

Belly and sexual appetite are treated as powers that can seize the person unless God restrains them.

21
ATt
from
P-ané
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



KOtAiag
belly / womb

N1A GSF - kot ia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kothia: meaning 'belly'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Opedig

desire

N3I NSF - &peéig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

4 . 2 ld Todlo 4

8pedic: meaning 'desire'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

GUVOUGLAGUOG
sexual intercourse

N2 NSM - 6uvouatacpég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oLVoLCLAcUOG: meaning 'sexual
intercourse'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

\
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

kataAaPéTwodv
let them seize
VB AAD3P - Aapfdvw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

AapPdvw + kata: meaning 'let them seize';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

ME

me

RP AS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Puxi
soul
N1 DSF - puxd]

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Yuxr: meaning 'soul'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avaldei
shameless

A3H DSF - dvaidnig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

avoidrig: meaning 'shameless'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\
not
D un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Tapad&§
give
VO AAS2S - 88wt + Tapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

S8t + mapa: meaning 'give'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



MHE

me

RP AS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 madelav 6TOUATOG AKOVGATE TEKVA KAl O PUAXGOWY 00 Ur) GAD

Children, hear instruction concerning the mouth; the one who keeps it will never be caught.

Instruction | ASYNDETON

Sirach now turns from prayer to teaching, making mastery of the mouth the first school of moral

safety.

/4
noadeiav
discipline / instruction

N1A ASF - madeia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

naideia: meaning 'discipline'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

GTOMATOG
mouth

N3M GSN * otépa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

otéua: meaning 'mouth’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

AKOVGATE
hear

VA AAD2P - dkoUw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

akovw: meaning 'hear"; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TEKVX
children

N2N VPN - tékvov
vocative nominal element used in direct address
— direct address

tékvov: meaning 'children'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

\
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€ ~

al®

is caught

VZ AAS3S - aAiokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

aAokw: meaning 'is caught'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ié
@UAAGoWV
keeping
V1 manvop QUAGoow
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop QUAdoow: meaning 'keeping'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

R

ov

not

D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

8 &v 1oic xeiAeov avtod KataAneOnoeTal auaptwAdg kat Aoidopog kal UepNPavoc okavdaAlodncovtat

€V aUTOIG

The sinner will be caught by his lips, and the reviler and the proud will stumble by them.

Speech exposes character = ’Ey

The lips become the place where sinner, reviler, and proud man are caught by what they themselves

produce.



™ ™

b

v 101G XEIAeoy avTod

in the lip his
P-év RADPN -0 N3E DPN - xefAog RD GSM " a0T6g
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
: . . . - . . _ sphere or reference relational specification
£v: meaning 'in'; here it marks the relation t01G: Greek article marking definiteness —sP - P
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun xeihog: meaning 'lip'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking
complement phrase. phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4 (4 4 \ 7
kataAngeOnoetal ApXPTWAOG Kal Aoidopog
will be caught sinner and reviling
VV FPI3S - Aapfdvw + kata A1B NSM - GuaptwAdg C-kai A1B NSM - Aoidopog
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
of the clause predicate, or apposition context predicate, or apposition
— future — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
Aappdvw + kata: meaning 'will be caught'; auapTwAdg: meaning 'sinner'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Aoidopog: meaning 'reviling'; it serves as
it carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ € 4 4 b
KOl LTEPTPAVOS GK(XVS(X)\IO'GT]O’OV‘C“I EV
and uperephanos will stumble in
C - kai A1B NSM - Omtepripavog VS FPI3P - okavdaAilw P-év
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context predicate, or apposition of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — participant prominence — future
& P pantp év: meaning 'in'; here it marks the relation
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle UmEPrPavog: meaning 'uperephanos'; it okavdaAilw: meaning 'will stumble'; it signaled by preposition governing its
linking this unit with the surrounding serves as nominative element functioning carries the action, process, or state of the complement phrase.
discourse. as subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



aUTOIC
his
RD DPN * a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OpKw U1 €01o1m¢ TO 0TOUA 60V Kol Ovouasia Tol ayiov ur cuvediobig

Do not accustom your mouth to an oath, and do not become used to naming the Holy One.

Prohibition | ASYNDETON

Habitual swearing and casual use of the holy name deform reverence and train the mouth toward sin.

(74

(0) pK({)

horko

N2 DSM - 6pkog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Sprog: meaning 'horko'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£0iomng
accustom
VA AAS2S - £0{lw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

€0iCw: meaning 'accustom'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=~

oTOMX
mouth

N3M ASN - 6Topa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otépa: meaning 'mouth'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

™

P

bl 4
ovouaoix
3
naming
N1A DSF - évouacia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ovopacia: meaning 'naming'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TOoU
the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayiov
holy

A1A GSM - &y1og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

o« S s o\
dylog: meaning 'holy'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

\
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ouve01001ig
be habituated

VS APS2S - €0ilw + ovv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

€0iw + ovuv: meaning 'be habituated'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

10 omep yap oikétng E€talOuevog évOsAeXDE AT LOAWTIOG 0VK EAXTTWONOETAL OUTWG Kol O OUVOWV Kol

ovoudalwy dia TavTog o apaptiog ov ur Kabapiodi

For just as a servant examined continually will not be free from bruising, so also the one who swears

and names God constantly will not be cleansed from sin.

Analogy "Q(jngp

Just as constant examination leaves bruises, constant swearing leaves no one morally unharmed or

innocent.



WoTEP
just as
D - Gomep

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

(omep: meaning 'just as'; conjunction or
particle linking this unit with the

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

OIKETNG
servant

N1IM NSM - oikétng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oikétng: meaning 'servant'; it serves as
nominative element functioning as subject,

bl /4
£€etalOueVOC
being examined

V1 unvop €Talw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

npnvop €tddw + €k: meaning 'being
examined'; it carries the action, process, or

surrounding discourse. discourse. predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
bl ~ b4 \ ’ 9
EVOEAEX QG aTo HWAwTOG oUK
continually from bruise not
D - évdelex®g P dané N3P GSM * pwAwy D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

évdehex®¢: meaning 'continually';
conjunction or particle linking this unit

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

HOAwY: meaning 'bruise'; it serves as
genitive nominal element defining

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

with the surrounding discourse. relation, possession, source, or quality. discourse.
bl 4 (74 \ (¢
8)\“1:1:(1)6110'81:“1 OUT()\)C Kol o
be free thus and the
VC FPI3S - éAattéw D oUtwg C - kai RANSM - 0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

g\attéw: meaning 'be free'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



) ’
OuvLwWV
swearing

V5 - Tamvep Suvuut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namvop Suvouut: meaning 'swearing'; it
carries the action, process, or state of the

Kol
and

C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

2 Ié
ovoualwv
naming

V1 manvop 6vouddw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Ovoud{w: meaning naming'; it
carries the action, process, or state of the

ol
through

P- &k

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

S1a: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

clause; here it functions as verbal form discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.

1 b4 \ € ’7 k)
TXVTOC 1o (xp(xptw(g ov
every from sin not
A3 GSN - mtdg P-and N1A GSF - apaptia D' o0

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Td¢: meaning 'every'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

\
not
D un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

kaOap1o0fj
may be cleansed

VS APS3S * kaBapilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

kaBapilw: meaning 'may be cleansed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



11 &vnp moAvopKog TANGONoETAL GVouiag Kol 0UK ATOoTHOETAL Ao TOD 01KOL AVTOD UGoTIE £V

TANUueAon Guaptia adTol €' adT@ KAV LTIEPTIdN uapTeV O160Q¢ Kal €1 d1d KEVIG OUOGEV 00

SikatwOroeTat TAnodriceTal Ydp Emaywy®dv 6 0ikog adToD

A much-swearing man will be filled with lawlessness, and the scourge will not depart from his

house. If he sins, his sin is upon him; and if he overlooks it, he has sinned doubly; and if he swore

vainly, he will not be justified, for his house will be filled with calamities.

Judgment warning | ASYNDETON

Repeated swearing corrupts the household, and whether one sins knowingly, negligently, or vainly,

guilt still accumulates.

=

avnp

man

N3 NSM - &vijp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avrp: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

7
TOAVOPKOG
much-swearing

A1B NSM - ToAVOpKOG
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

noAUopKoG: meaning 'much-swearing'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

nAnoOnocctal
will be filled

VS FPI3S - mipmAnut
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nipmAnut: meaning 'will be filled'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

avoutag

lawlessness

N1A APF - &vouia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dvopla: meaning 'lawlessness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



\ k)

Kal oUK amooTHoETAL &mo

and not shall depart from
C-kal D-ov VF FMI3S - {otnut + &mo P - 4md
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context or phrase of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future . _— , .
amno: meaning 'from'; here it marks the

kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle fotnpt + gro: meaning 'shall depart'; it relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase.

discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
~ v R ~ 7
TOL O1lKOV auvtov p(XO'TIE
the house his whip
RA GSM - 0 N2 GSM - oikog RD GSM " a0tdg N3G NSF - udotié
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
) possession, source, or quality participant role within the clause predicate, or apposition
— noun-phrase marking
- . . - — relational specification — relational specification — participant prominence
t00: Greek article marking definiteness and P P P pantp
the role of the accompanying noun phrase. oikog: meaning 'house'; it serves as genitive avtol: meaning 'his'; pronoun marking pdotié: meaning 'whip'; it serves as
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7\ 4 € I4 k) ~

gav mAnuueAnon apaPTIX avuTol

if offend sin his

C-&dv VA AAS3S - TAuueléw N1A NSF - auaptic RD GSM - a0tdg

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or

context of the clause predicate, or apposition participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — participant prominence — relational specification
£av: meaning 'if'; conjunction or particle mAnppeAéw: meaning 'offend'; it carries the apaptia: meaning 'sin'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.



bl ] k) ~ N € 7
ET avt® KAV UTtepidn

upon to him even if overlook
P-éni RD DSM - a0tdg C+X * kaidv VB AAS3S - 0pdw + Umep
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) participant role within the clause context of the clause
— spatial or relational framing
, . . — participant reference or interest — discourse linkage or contrast — subjunctive contingenc
£n': meaning 'upon'; here it marks the P P & ) gency
relation signaled by preposition governing avTE: meaning 'to him'; pronoun marking kdv: meaning 'even if'; conjunction or Opdw + Orep: meaning 'overlook'; it carries
its complement phrase. person, possession, or reference within the particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

(/4 ~ \ I
NUAPTEV 510c5wq KAl €l
sin doubly and if
VBI AAI3S - auaptdvw D d166(¢ C - kai C-el
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its
of the clause or phrase context context
— constative aorist — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
apaptdvw: meaning 'sin'; it carries the S1606¢: meaning 'doubly'; conjunction or Kai: meaning 'and'; conjunction or particle €l: meaning 'if'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the surrounding discourse. discourse. discourse.

action, process, or state of the clause.

\ ~ 4 k]
610( KEVNG WHOOoEV ov
through cause swore not
P dud A1 GSF * kevdg VAI AAI3S - Spuvopt D- o0
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
) ) ) possession, source, or quality of the clause or phrase
— spatial or relational framing
A . . relational specification constative aorist discourse linkage or contrast
d16: meaning 'through'; here it marks the - P - - g
relation signaled by preposition governing Kevog: meaning 'cause'; it serves as genitive Suvuut: meaning 'swore'; it carries the o0: meaning 'not'; conjunction or particle
its complement phrase. nominal element defining relation, action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.



=

dikaiwOnRosTo
will be justified

VC FPI3S - Sika1dw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dikatdw: meaning 'will be justified'; it
carries the action, process, or state of the

™

P

nAncOnioctan
will be filled

VS FPI3S - mipmAnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

mipmAnuL: meaning 'will be filled'; it carries
the action, process, or state of the clause;

Yap EMAYWYRDV

for calamities

X yap N1 GPF - émaywyn

adverbial or particle element shaping the clause genitive nominal element defining relation,
or phrase possession, source, or quality

— discourse linkage or contrast — relational specification

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle énaywyn: meaning 'calamities'; it serves as

linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining

clause; here it functions as verbal form here it functions as verbal form carrying discourse. relation, possession, source, or quality.
carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause.
clause.
[ 4 5 h) ~
o O1KO(G auvtov
the house his
RANSM - 6 N2 NSM - oikog RD GSM - a0T8g

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oikog: meaning 'house'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

12 €otv Aé€1g avtumapaPePAnuévn Bavdatw un ebpedritw v kAnpovouia Iakwp amnod y&p eboePpdv tadta

TAVTH ATOOTHOETAL KAl €V AUAPTIALG OUK £YKVALGONGOVTAL

There is a manner of speech matched with death; may it not be found in the inheritance of Jacob. For

all such things will keep far from the godly, and they will not wallow in sins.

Exclusion from Jacob | "EgT1V

Deadly speech does not belong among the godly inheritance; covenant life should repel rather than

absorb it.



=

v
EOTIV
there is

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€lul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

Aé€ig

speech

N3INSF - Aé&1g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aé&1g: meaning 'speech’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

=

avtinapaPePAnuévn
matched

VM - xurvoe BAAAw + GvTt mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XHTvog BAAAw + vt Tapa: meaning
'matched'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Bavatw
death

N2 DSM - B&vatog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Odvartog: meaning 'death'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€ U4
evpednTw
let it be found

VC APD3S * e0pioKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

evpiokw: meaning 'let it be found'; it
carries the action, process, or state of the

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

/4
kAnpovouia
inheritance

N1A DSF - kAnpovopia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kAnpovopia: meaning 'inheritance'; it
serves as dative nominal element marking

discourse. clause; here it functions as verbal form relation, instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.
b4 \ \ k) ~
Toakwf amo Yap evoeP OV
Jacob from for godly
N GSM - "Tak®p P-and X ydp A3H GPM - e0oepPrig

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Iakwp: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

&no: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

evoePrig: meaning 'godly'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



~ 7 bd 4 \
TALVTX TTAVTX XTOOTIOETAL Kl
these all shall depart and
RD NPN - 0070g A3 NPN - g VF FMI3S - {otnt + &mo C - kai
pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause predicate, or apposition of the clause context
— participant reference — participant prominence — future — discourse linkage or contrast
Ta0ta: meaning 'these'; pronoun marking ndG: meaning 'all'; it serves as nominative fotnpt + gro: meaning 'shall depart'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the element functioning as subject, predicate, carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal or apposition. clause; here it functions as verbal form discourse.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
b € I4 I b 4
EV apapTIaIg OLK SYKUAIO'GTIO'OV‘C(XI
in sin not will wallow
P-év N1A DPF - apaptia Dol VS FPI3P * KUAw + év
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) instrument, sphere, or recipient or phrase of the clause
— spatial or relational framing
, o . , — sphere or reference — discourse linkage or contrast — future
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its apaptio: meaning 'sin'; it serves as dative oUK: meaning 'not'; conjunction or particle kUAiw + év: meaning 'will wallow'; it carries
complement phrase. nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
instrument, sphere, or recipient. discourse. here it functions as verbal form carrying

13

armodevoiav dovpf] un ocvvedionc to otdUa Gov £0TLv yap £v avT] Adyog auapTiag
Do not train your mouth in coarse lack of discipline, for in it there is sinful speech.

Mouth-discipline | AsYNDETON

Coarse speech is not harmless style but a training ground for further sin.

the action, process, or state of the clause.



amnaidevoiav aovpi un cuvebiong

lack of discipline coarse not train

N1A ASF - droidevoia A3H ASF - dovprig D un VA AAS2S - €01iw + ouv

accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

or goal or goal or phrase of the clause

— object specification — object specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
anaidevoia: meaning 'lack of discipline'; it dovprG: meaning 'coarse'; it serves as ur: meaning 'not'; conjunction or particle €0iw + ovuv: meaning 'train'; it carries the
serves as accusative element functioning as accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
object, extent, or goal. extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

1 4 v
TO oTopx oov EOTIV
the mouth you there is
RAASN -0 N3M ASN - oTépa RP GS - o0 V9 PAI3S - il
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) or goal participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
. — object specification — relational specification — ongoing verbal process
10: Greek article marking definiteness and e £ g £
the role of the accompanying noun phrase. otéua: meaning 'mouth’; it serves as cov: meaning 'you'; pronoun marking eiul: meaning 'there is'; it carries the
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ b k) ~ /4
Yap Y aUTi) Aoyog
for in it word
X ydp P-év RD DSF - a0T6g N2 NSM - Adyog
adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
or phrase ) ) ) participant role within the clause predicate, or apposition
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast R N . . — participant reference or interest — participant prominence
g év: meaning 'in'; here it marks the relation P P P pantp
y&p: meaning 'for'; conjunction or particle signaled by preposition governing its avTf: meaning 'it'; pronoun marking Abyog: meaning 'word'; it serves as
linking this unit with the surrounding complement phrase. person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
discourse. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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QuopTiag
sin
N1A GSF - apaptia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

UVNGONTL TATPOG Kal UNTPOG GOV AVA UEGOV VAP UEYIOTAVWY GLUVEJPEVELG UNTOTE EMAGON EVWTTLOV

aUTOV Kal TQ €010UG ooV Hwpavof¢ kai OeAroeig i un €yevvnong kai thv fuépav tod TokEToO Gov

KATopaon

Remember your father and your mother, for you sit among great men; lest you forget yourself before

them, and by your habit become foolish, and wish you had not been born, and curse the day of your

birth.

Social memory | ASYNDETON

Remembering one's parents and station guards against the folly that comes from verbal habit in high

company.

U4
HvnoOnrt
remember

VS APD2S - YUV oKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

HipvAokw: meaning 'remember'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TATPOG
father

N3 GSM - mathp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

natrp: meaning 'father'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal
and
C - Kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
|2 L7 3N
of the mother
N3 GSF - ufitnp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

uftnp: meaning 'of the mother"; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



™ ™ -

oou ava uéoov Yop

you between midst for
RP GS - o0 P-avd Al ASM - péoog X - yap
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause
participant role within the clause ) ) ) or goal or phrase
— spatial or relational framing
relational specification oo . . object specification discourse linkage or contrast
- P ava: meaning 'between'; here it marks the — 00 P - &
oov: meaning 'you'; pronoun marking relation signaled by preposition governing H€ooG: meaning 'midst'; it serves as yap: meaning 'for'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the its complement phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
Ié 5 4 4 bl Ié
HEYLOTAVWYV OUVEOPEVELG UnmoTte 81[17\0(911
nobles / great ones sit among lest perhaps forget
N3 GPM - ueyiotdv V1 PAI2S - £8pedw + 6LV D - ufjmote VB AAS3S - AavBavw + €mt
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality of the clause or phrase of the clause
— relational specification — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
Heylotdv: meaning 'nobles'; it serves as £dpevw + oLV: meaning 'sit among'; it pAnote: meaning 'lest perhaps'; AavOdvw + émi: meaning 'forget'; it carries
genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the conjunction or particle linking this unit the action, process, or state of the clause;
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form with the surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying
carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause.
clause.
b 7 k) ~ \ ~
EVWTLIOV aAUVTWV KOl W
before their and the
P évomiov RD GPM - a0tég C - kai RADSM: 6
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
) . ) participant role within the clause context )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast
£vmiov: meaning 'before'; here it marks = & T®: Greek article marking definiteness and
the relation signaled by preposition a0dT®V: meaning 'their'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
governing its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



7 ~
£010u®
13
habit
N2 DSM - €01016G
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€010p6¢: meaning 'habit'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nwpavoiig

become foolish

VC APS2S * uywpaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Hwpaivw: meaning 'become foolish'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OeAnoeig
you will wish

VF FAI2S - 0éAw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

0éAw: meaning 'you will wish'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

C-el
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£yevviiong

you were born

VCI API2S * yevvdw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— constative aorist
yevvdw: meaning 'you were born'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

L4 14
n ]JEP(XV
day
N1A ASF - nuépa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

T00
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.
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TOKETOU
birth

N2 GSM * TOKeTdG
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Toketdg: meaning 'birth'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avOpwmog cuvebi(duevog Adyorg Oveldiopod év Tdoaig Taig NUEPALG adTOD 00 U TatdeLO

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Ié
KATapdaon
curse
VF FMI2S - Gpdopat + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

apdopat + kata: meaning 'curse'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

A man accustomed to words of reproach will never be instructed all his days.

Character principle | ASYNDETON

A life shaped by reproachful speech becomes resistant to instruction because abuse has become

second nature.

v
avOpwmnog
man / human being

N2 NSM - GvBpwrog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vBpwrog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

ocuvedL{OuEVOG
accustomed

V1 - munvop €0ilw + ovv
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

3 7 : 1, 1
nunvop £€0{¢w + cuv: meaning 'accustomed';
it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Aoyoig
word
N2 DPM * A6yog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Adyog: meaning 'word'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

b ~
oveldiouod
oneidismos

N2 GSM - dveldiopdg

genitive nominal element defining relation,

possession, source, or quality

— relational specification
oveldiopdg: meaning 'oneidismos'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



b

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

MACALG
all / every

A1S DPF - mag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ndg: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TG

the

RA DPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

€ 4
NUEPQALG
day
N1A DPF - fjuépa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

R
ov
not
D' o0
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nadevoi
be instructed

VC APS3S * taidedw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— subjunctive contingency

nadevw: meaning 'be instructed'; it carries

the action, process, or state of the clause;

clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying

form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

16 300 €idn mAnOvvovoly auaptiog kal To Tpitov Endel dpynv
Two kinds of people multiply sins, and the third will bring wrath.

Transition proverb | ASYNDETON

The saying introduces the next focus by signaling escalating kinds of sin that culminate in divine
wrath.



dvo
two
M - 800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dvo: meaning 'two'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€101

kinds
N3E NPN - £i80¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

£180G: meaning 'kinds'; it serves as
nominative element functioning as subject,

nAnOuvvouvoiv
multiply
V1 PAI3P - TAnBVvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

mAn6Uvw: meaning 'multiply'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

auaptiog
sin
N1A APF - Guaptia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
\ 1 7 bl Ié
KOl TO TpLTOV 81[“{81
and the third will bring
C - kai RANSN -0 A1 NSN - tpitog VF FAI3S - &yw + €m

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2 4
opynv
opyn
N1 ASF - 6pyn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Opyn: meaning '0pyn'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Tpitog: meaning 'third'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

&yw + ému: meaning 'will bring'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



17 Yuxn Bepun wg mop katduevov ov un ofecdi] Ewg v katamobij AvOpwog TOPVOG €V GOUATL GAPKOG
a0TOD 0V Ur| TavonTal £wG AV ékKavon Thp avOpww IOV TEG GPTo¢ NOUG 0V Ut KOTdon £wg av
teAevthon

A burning passion like blazing fire will not be quenched until it is consumed. A fornicator in the
body of his flesh will not cease until the fire burns out; for the fornicator every bread is sweet, and

he will not stop until he dies.

Image of lust Wuxr‘l

Sexual appetite is portrayed as fire: it keeps feeding until it consumes the one who indulges it.

~ -

<

Puxn Oeppr) wg nop

soul burning as fire

N1 NSF - Ypoxn A1 NSF - Oepudg C-wg N3 NSN - top

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition predicate, or apposition context predicate, or apposition

— participant prominence — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
Puxn: meaning 'soul'; it serves as 0epudc: meaning 'burning'; it serves as ®G: meaning 'as'; conjunction or particle n0p: meaning 'fire'; it serves as nominative
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate,
predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse. or apposition.

/4 k) \ B e ~

KOLOMEVOV ov un OpPESUN

burning not not be quenched

V1 unvov kaiw D' o0 D-uf VS APS3S - opévvout

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

of the clause or phrase or phrase of the clause

— verbal action or state — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
TUTVOV Kaiw: meaning 'burning'; it carries oU: meaning 'not'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle oPévvuut: meaning 'be quenched'; it carries
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.



EWG
until
C-£€wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€wG: meaning 'until'; conjunction or
particle linking this unit with the

Nn
av
ever
X - &v

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

&v: meaning 'ever'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

katanoOf
be consumed

V2 PAS3S - moB£w + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

no0éw + kata: meaning 'be consumed'; it
carries the action, process, or state of the

v
avOpwmog
man / human being

N2 NSM - &vOpwrog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,

surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
4 b ’ 1
TTOPVOG EV owpaTl OUPKOG
fornicator in body flesh
N2 NSM - tépvog P-év N3M DSN - c@pa N3K GSF - 66p&

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

népvog: meaning 'fornicator'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

o®ua: meaning 'body'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oGp&: meaning 'flesh'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

avTod
his
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oV
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o0: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
not
D un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

navonTal
cease

VA AMS3S - Tadw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

nadw: meaning 'cease'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



£wg av £KKkavoN Top

until ever burns out fire

C-€éwg X - &v VA AAI3S - kadw + €k N3 NSN - tip

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,

context or phrase of the clause predicate, or apposition

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence
€wG: meaning 'until'; conjunction or &v: meaning 'ever'; conjunction or particle KaVw + €K: meaning 'burns out'; it carries nop: meaning 'fire'; it serves as nominative
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; element functioning as subject, predicate,
surrounding discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying or apposition.

the action, process, or state of the clause.

pd 4 /4 ~ v

(XVGP(&)T[Q) TToPVW Loy apTog

man to the fornicator everyone bread

N2 DSM - &vOpwmog N2 DSM * tépvog A3 NSM - tdg N2 NSM - dptog

dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient predicate, or apposition predicate, or apposition

— sphere or reference — sphere or reference — participant prominence — participant prominence
&vBpwmog: meaning 'man'; it serves as népvog: meaning 'to the fornicator'; it nd¢: meaning 'everyone'; it serves as &ptog: meaning 'bread'; it serves as
dative nominal element marking relation, serves as dative nominal element marking nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient. relation, instrument, sphere, or recipient. predicate, or apposition. predicate, or apposition.

(4 8 7 b \ 4

nouvg ov un KOTtaoM

sweet not not stop

A3U NSM - 1180¢ D- o0 D un VA AAS3S - komd{w

nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition or phrase or phrase of the clause

— participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
n80G: meaning 'sweet'; it serves as ov: meaning 'not'; conjunction or particle Un: meaning 'not'; conjunction or particle kond{w: meaning 'stop'; it carries the
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.
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EWG
until
C-£€wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€wG: meaning 'until'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Nn
av
ever
X - &v

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

&v: meaning 'ever'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
televtnon
dies
VA AAS3S - TeAevtdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

teAevtdw: meaning 'dies'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avOpwmog mapaPatvwy aro thg KAV avtod Aéywv v tf] Puxi adtoD Ti¢ e 0pd 0KOTOG KUKAW UOL Kal

ol toixol e kKaAvmTovsly Kai oVOeiG pe 0pd ti eDAaPoduaL TOV AUAPTIOV PO OV Un uvnobroetat o

U1otog

A man transgressing from his own bed says in his soul, 'Who sees me? Darkness is around me, and

the walls cover me, and no one sees me. Why should I fear? The Most High will not remember my

sins.

Secret-sin monologue

"AvOpwmog

The adulterer rehearses the classic illusion that darkness and privacy erase accountability before God.



avOpwmog napaPaivwv amnod Tiig

man / human being breaking from the

N2 NSM - dv6pwmog V1 manvop Paivw + mopa P amnd RA GSF -0

nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
redicate, or apposition of the clause

i s f — spatial or relational framing — noun-phrase marking

— participant prominence — verbal action or state 52 ) . - . . -

P pantp amd: meaning 'from'; here it marks the tfic: Greek article marking definiteness and
dvOpwrog: meaning 'man'; it serves as namnvop atvw + tapa: meaning 'breaking'; relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, it carries the action, process, or state of the its complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
4 k) ~ ’7 bl
kAivng avuTo0 Aéywv Ev
bed his saying in
N1 GSF - kAivn RD GSM * a0tdg V1 nanvop Aédyw P-év
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
possession, source, or quality participant role within the clause of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— relational specification — relational specification — verbal action or state , o . .
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
kAlvn: meaning 'bed'; it serves as genitive avto: meaning 'his'; pronoun marking namvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries signaled by preposition governing its
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; complement phrase.
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ ~ k) ~ 7
™ Poxin avtod TIG
the soul his who / what
RA DSF - 0 N1 DSF - Yuxn RD GSM * a0td¢ RINSM - tig
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
~ . . - — sphere or reference — relational specification — participant reference
fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Yuxn: meaning 'soul'; it serves as dative avto: meaning 'his'; pronoun marking Tig: meaning 'who'; pronoun marking
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



[ 4 ~ 4 4

MHE opa OKOTOG KUK)\(p

me see darkness around

RP AS " éy® V3 PAI3S - 0pdw N3E NSN - 6k610g N2 DSM - kOkAog

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, dative nominal element marking relation,

participant role within the clause of the clause predicate, or apposition instrument, sphere, or recipient

— participant reference — ongoing verbal process — participant prominence — sphere or reference
He: meaning 'me'; pronoun marking Opdw: meaning 'see'; it carries the action, okdtog: meaning 'darkness'; it serves as kUkAoG: meaning 'around'; it serves as
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, dative nominal element marking relation,
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

uov Kol ol Toixol

my and the walls

RP GS - €y C-kal RANPM - 0 N2 NPM - t0ixog

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
participant role within the clause context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast STkt s e — participant prominence
Hov: meaning 'my'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. T0ixX0G: meaning 'walls'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4 \ k) 7
ME KaAvntTovowv KOl OUGEIC
me conceal and no one
RP AS - €y V1 PAI3P - kaAUnTw C - kai A3 NSM - 00deig
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
participant role within the clause of the clause context predicate, or apposition
— participant reference — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — participant prominence
He: meaning 'me'; pronoun marking kaAUntw: meaning 'conceal'; it carries the Kal: meaning 'and'; conjunction or particle 00dei¢: meaning 'no one'; it serves as
person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



[ 4 ~ I4 R ~
ME op& af eOAafoduot
me see what should I fear
RP AS " éy® V3 PAI3S - 0pdw RI ASN - Tig V2 PMI1S - ebAaPéopat
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause of the clause participant role within the clause of the clause
— participant reference — ongoing verbal process — participant reference — ongoing verbal process
He: meaning 'me'; pronoun marking Opdw: meaning 'see'; it carries the action, Ti: meaning 'what'; pronoun marking evAaféopar: meaning 'should I fear'; it
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. participant role within the clause. clause.
~ € ~ b
Twv ApAPTIWV pov ov
the sin my not
RA GPF -6 N1A GPF - auaptia RP GS - €y D o0
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
) possession, source, or quality participant role within the clause or phrase
— noun-phrase marking
- . . - relational specification relational specification discourse linkage or contrast
t®v: Greek article marking definiteness - P - P - g
and the role of the accompanying noun apaptio: meaning 'sin'; it serves as genitive Hov: meaning 'my'; pronoun marking oU: meaning 'not'; conjunction or particle
phrase. nominal element defining relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ 4 € (44
un le’lO'Gl’]O'ﬁt(Xl o Ull)thOC
not he will remember the Most High
D-uf VS FPI3S - piuviokw RA NSM - 6 A1 NSM * Biotog
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or phrase of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future — participant prominence
& 0: Greek article marking definiteness and . PR
un: meaning 'not'; conjunction or particle piuviokw: meaning 'he will remember'; it the role of the accompanying noun phrase. Uyiotog: meaning 'Most High'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.



19 «xal 0@BaAuol avOpwmwv 0 PoPo¢ adTol Kai 0UK £yvw 0Tt dBaAol Kupiov puplomAaciwg nAiov
PWTEVOTEPOL EMPAETOVTEG TAGAG OO0VS AVOPWTWY KAl KATAVOODVTEG E1¢ ATTOKPLPA HEPN

And the fear of man is before his eyes, and he did not know that the eyes of the Lord are ten
thousand times brighter than the sun, looking upon all the ways of men and perceiving the hidden

places.

Divine sight revealed | Kai

Against fear of human eyes Sirach sets the Lord's immeasurably brighter sight, which penetrates even

hidden spaces.
\ b4 1 pd 4 [ 4
Kol 0pOaAuol avOpwnwv )
and eye man / human being the
C - kai N2 NPM - 0¢OaApdg N2 GPM - dvBpwrog RANSM - 0
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase
context predicate, or apposition possession, source, or quality )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification . ) ) -
0: Greek article marking definiteness and

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle 0@OaAuoG: meaning 'eye'; it serves as GvOpwrmog: meaning 'man'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining

discourse. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.

/4 k) ~ \ b

(POﬁOC auvtov KAl OLK
fear his and not
N2 NSM - ¢6fog RD GSM - a0t6g C-kal D-ov
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition participant role within the clause context or phrase
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast

@6Poc: meaning 'fear'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle oUK: meaning 'not'; conjunction or particle

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



”~ ™ ™ - o o

v (%4 bl \ 4
EYyvw oTl opOaAuol KUplov

learned that eye of the LORD

VZI AAI3S * yiyvioKkw C-6m N2 NPM - 0¢BaApdg N2 GSM - k0p10g

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,

of the clause context predicate, or apposition possession, source, or quality

— constative aorist — discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification
ytyvwokw: meaning 'learned'; it carries the 6t meaning 'that'; conjunction or particle 0pOaAu6G: meaning 'eye'; it serves as kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining
it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

/4 (4 7 /4 2 7
UUPLOTAXGIWG nAiov PWTELVOTEPOL emPAEnovteg
ten thousand times nA10G brighter looking upon
D - puplomAaciwg N2 GSM - fjA10g A1 NPMC - pwtelvig V1 - nanviy PA€nw + €t
adverbial or particle element shaping the clause genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
or phrase possession, source, or quality predicate, or apposition of the clause
— discourse linkage or contrast — relational specification — participant prominence — verbal action or state
HuplomAaciwg: meaning 'ten thousand fAlog: meaning 'nAtog'; it serves as genitive @wtevdg: meaning 'brighter'; it serves as nanviy PAEnw + €t meaning 'looking
times'; conjunction or particle linking this nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, upon'; it carries the action, process, or
unit with the surrounding discourse. possession, source, or quality. predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

7 [ 4 \ pd 4 \
TXOOG OSOUC (XVGP(&)T[(A)V Kol
all ways man / human being and
A1S APF - mtdg N2 APF - 686¢ N2 GPM - dvBpwrog C - kai
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
or goal or goal possession, source, or quality context
— object specification — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
ndg: meaning 'all'; it serves as accusative 036¢: meaning 'ways'; it serves as dvOpwrmog: meaning 'man'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding

goal. extent, or goal. relation, possession, source, or quality. discourse.
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KOTAVOOUVTES

perceiving

V2 TATVITY VOEW + KOTA

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVITH VOEW + KATa: meaning 'perceiving';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

AnoKpLPX

hidden

A1B APN * GréKpu(Og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

anékpuog: meaning 'hidden'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

TPV | KTIoOf VAL T& TAVTH £YVWOoTAL AUTH 0UTWE KAl UETA TO GLVTEAEGDR VAL

Before all things were created they are known to him, and so also after they are completed.

Theological ground Hp{v

God's knowledge precedes creation and outlasts completion, so secrecy is impossible not only morally

/4
uepn
flanks
N3E APN - uépog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

“ . g 1 LIS
pépog: meaning 'flanks'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

but metaphysically.
Tpiv f ktic0fval T
before or be created the
D - mpiv C1i VS APN - kTi{w RA APN - §

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

npiv: meaning 'before'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f|: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

ktilw: meaning 'be created'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



MTAVTX
all

A3 APN - mtag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

gyvwortal
they are known

VT XMI3S * y1yvVeoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yyvwokw: meaning 'they are known'; it
carries the action, process, or state of the

k] ~
(thq)
to him
RD DSM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

oUTWG
thus
D oltwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtw¢: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the

goal. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
\ \ 1 ~
KAl HETA TO O'UV'CE)\EO' 911\/0(1
and with the to be completed
D - kai P uetd RAASN -0 VS APN - TeMéw + oLV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

21 obtoc év mhateiong mdAews ékdikndrioetat kai o0 oy Unevénoev maodrostal

This man will be punished in the streets of the city, and where he did not suspect he will be seized.

Public recompense Of)tog

The sinner who counted on concealment is overtaken in precisely the place where he assumed safety.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

teAéw + ouv: meaning 'to be completed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



=

ouTog
this
RD NSM - 00T0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o0toG: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Sy

b I4

EV TAQTELALG
in streets

P-év A3U DPF - mAatig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

] 3o [ . . — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation P
signaled by preposition governing its mAatlg: meaning 'streets'; it serves as
complement phrase. dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

)

P

TMOAEWG

city

N3I GSF  mdAig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

néAig: meaning 'city'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

bJ U4
£kdiknOnoetat
shall be punished

VC FPI3S - Sikéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dikéw + €k: meaning 'shall be punished'; it
carries the action, process, or state of the

Kol ov
and where
C-kal D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle o0: meaning 'where'; conjunction or

linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the

clause; here it functions as verbal form discourse. surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.

€ /4 4

UTEVOT|OEV TCI(XO'GT]O'ST(XI

suspected will be seized

VAI AAI3S * voéw + Umo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Voéw + Umo: meaning 'suspected'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

VS FPI3S - mé{w
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

mélw: meaning 'will be seized'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

ovY

not

D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oLx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



272 oUtw¢ Kal yuvh KataAumovoa Tov &vopa Kol Taptot@ox kAnpovduov €€ dGANotpiov

So also a woman who leaves her husband and presents an heir from another man.

Female counterpart introduced O{Stwc

The adulterous wife now stands as the parallel case through which household betrayal is unfolded.

(4 \ A ~
OLTWG Kol Yuvn KataAimodoo
thus and woman leaving
D - oUtwg D kai N3K NSF * yovi] VB - aanvo@ Aeinw + Kata
adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
or phrase or phrase predicate, or apposition of the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence — verbal action or state
oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or kai: meaning 'and'; conjunction or particle yuvr]: meaning 'woman'; it serves as aamvo Aeinw + kata: meaning 'leaving'; it
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
surrounding discourse. discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
1 2 /4 \ ~
TOoV (XVSP(X Kol TAPIOTWOoX
the man and presenting
RA ASM - 0 N3 ASM - &vijp C-kai VH - aamve fotnut + mapa
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) or goal context of the clause
— noun-phrase marking
. . . . — object specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state
Tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. dvnp: meaning 'man'; it serves as Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle AATVOQ 1oTNUL + Tapa: meaning
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding 'presenting'; it carries the action, process,
extent, or goal. discourse. or state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
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kAnpovouov

heir

N2 ASM - kAnpovopog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kAnpovépog: meaning 'heir'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)
€€

from

P-ék

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

¢&: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

aAlotpiov

allotrioy

A1A GSM - GAAGTpLOG

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

AdAASTpLoG: meaning 'allotrioy'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

TPQOTOV UEV Yap €V VoUW LPioTov Nreibnoev kal devtepov €ig AvOpa avTAG EMANUUEANTEV Kol TO TpiTOV

€V Topvelq guotyevdn kol €€ GANoTpiov GvOPOG TEKVA TAPESTHOEV

For first she disobeyed the law of the Most High, and second she trespassed against her husband, and

third in fornication she committed adultery and brought in children by another man.

Threefold indictment Hp(b‘[ov

Her adultery is interpreted as layered rebellion: against God's law, against husband, and against the

household's integrity.
TPOTOV UEV Yap Y
first indeed for in
D - p@Tov X - pév X - ydp P-év

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

np@tov: meaning 'first'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

pév: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



”~ - -~ ™ = Y

VoUW vYicTov Nneibnosv Kol

law Most High disobeyed and

N2 DSM * vouog A1 GSM - Uiotog VAI AAI3S - ame1féw C-kal

dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its

instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality of the clause context

— sphere or reference — relational specification — constative aorist — discourse linkage or contrast
véuog: meaning 'law'; it serves as dative Urotog: meaning 'Most High'; it serves as anelbéw: meaning 'disobeyed'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominal element marking relation, genitive nominal element defining action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

4 b v k) ~
devtepov €lg avdpa avTig
second into man its
A1A ASN - evtepog P €ig N3 ASM - &vrip RD GSF - a0tdg
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal ) ) ) or goal participant role within the clause
— spatial or relational framing
— object specification , . ) — object specification — relational specification
€i¢: meaning 'into'; here it marks the

deltepog: meaning 'second'; it serves as relation signaled by preposition governing Gvhp: meaning 'man'; it serves as avTAG: meaning 'its'; pronoun marking

accusative element functioning as object, its complement phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the

extent, or goal. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

2 7 \ 1 7

EMANUUEANOEV Kal TO TpiTOV

trespassed and the third

VAI AAI3S - mAnupeAéw C - kai RAASN-6 A1 ASN - tpitog

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause context or goal

— noun-phrase marking

— constative aorist — discourse linkage or contrast Ty e —— — object specification
mANppeAéw: meaning 'trespassed'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. tpitog: meaning 'third'; it serves as
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form discourse. extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Tmopveiq
sexual immorality

N1A DSF - mopveia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nopveia: meaning 'sexual immorality'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

bl 4
€porxevln
committed adultery

VCI API3S * poixevw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

HolxeVw: meaning 'committed adultery'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

i bl
€€
from
P-ék
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢&: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TMAPEGTNOEV

brought in

VAI AAI3S - {oTnpt + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Totnu + mapa: meaning 'brought in'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

aAlotpiov

allotrioy

A1A GSM - GANSTpIOg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aAAGTpLoG: meaning 'allotrioy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

bl \
avdpog
man
N3 GSM - &vhp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avhp: meaning 'man'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

TéEKVQ
children

N2N APN - tékvov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

tékvov: meaning 'children'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



24  a0tn £i¢ ékkAnoiav é€axOnostal kal £mi T& Tékva aOTAC EMIOKOT £0Tal

This woman will be brought out before the assembly, and there will be visitation upon her children.

Judicial exposure | ASYNDETON

What was pursued in secrecy becomes public assembly business, and the consequences extend to the

children.
i (4 b 1 b4 ’7 10 b 4
auvtn ELQ SKKAI’] owxv EE(XXOT]O' ETA1
this into assembly will be brought out
RD NSF - 0010¢ P €ig N1A ASF - ékkAnoia VQ FPI3S - dyw + €k

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtn: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€kkAnoia: meaning 'assembly'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dyw + éx: meaning 'will be brought out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\

KAl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

] \

EM

upon

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
X
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TéEKVQ
children

N2N APN - tékvov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

tékvov: meaning 'children'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.
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aUTHG
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTf|g: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£MOKOTN

visitation

N1 NSF - émiokonr|

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

émiokont): meaning 'visitation'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

gotat
shall be

VF FMI3S - efuf
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— future
elpl: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

00 d1adWooveLY T TéKVaA aUTAG €1¢ piav Kat ol KAGdoL avTAG 0UK 01GO0VGLY KAPTOV

Her children will not put forth roots, and her branches will not bear fruit.

Fruitlessness image | ASYNDETON

Hlicit offspring and household legacy are pictured as rootless and barren under judgment.

2

ov
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dradwoovorv
will put forth

VF FAI3P - §idwpt + dix

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Sidwut + d1a: meaning 'will put forth'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

1
X
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TEKVQ
Al

N2N NPN - tékvov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

tékvov: meaning 'child'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



aUTHG
its
RD GSF - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTf|g: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

€1¢
into
P - €ig
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pilav
root
N1S ASF - pila

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pila: meaning 'root'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal goal. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
(¢ 7 R ~ b
(0]} K)\(XSOI avtng OULK
the branches its not
RA NPM - 6 N2 NPM * kA&dog RD GSF - a0Td¢ D- o0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kAddog: meaning 'branches'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

0160VG1V
they will bring
VF FAI3P - @épw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@épw: meaning 'they will bring'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KAPTOV
fruit

N2 ASM - kapmdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kaprdg: meaning 'fruit'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTf|G: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



26 xataleiPet €1 Katdpav TO pvnuoécLVOV alTh¢ Kal o dveldog avtiig ovk e€alelpOroeTal
She will leave her memory for a curse, and her disgrace will not be blotted out.

Enduring reproach | ASYNDETON

The disgrace of adultery outlives the act, staining memory itself with a curse.

7 b 7 1

K(Xta)\sllp €l €10 KATXpav TO

leave behind into curse the

VF FAI3S - Aginw + kata P - €ig N1A ASF - katdpa RA ASN -6

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase

of the clause ) ) ) or goal )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
future , . . object specification \ ) . -

- €i¢: meaning 'into'; here it marks the — ooject sp 10: Greek article marking definiteness and
Aginw + kata: meaning 'leave behind'; it relation signaled by preposition governing Kkatdpo: meaning ‘curse'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the its complement phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.

/4 k) ~ \ 1

HVIIMOOULUVOV avuTng Kol TO

memorial its and the

N2N ASN - pvnudécvvov RD GSF - avtdg C-kai RANSN-6

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase

or goal participant role within the clause context )

— noun-phrase marking

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast . ) ) -

10: Greek article marking definiteness and
uvnuécuvov: meaning 'memorial’; it serves avTAG: meaning 'its'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
as accusative element functioning as person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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overdog
oneidos

N3E NSN - 8veidog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Sveldog: meaning 'oneidos'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

k) ~
aUTiig
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

e€alerpOnosTon
will be wiped away
VV FPI3S - dAgipw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
aAeipw + €k: meaning 'will be wiped away';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal EMLyVWoovTal ol KataAelpOEvTeg 0Tt 0VOeV Kpeittov OPou Kupiov Katl oUOEV yAuKUTEPOV TOD

TPOGEXELV €VTOAXIG Kupiov

And those who are left will know that nothing is better than the fear of the Lord, and nothing is

sweeter than to attend to the Lord's commandments.

Closing maxim | Ko

The unit resolves its warnings by returning to positive sweetness: nothing surpasses fearing the Lord

and attending to his commands.

\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

ETMLYVWOOVTAL
EMLYVAOGOVTAL

VF FMI3P * y1lyv@okw + €Mt
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

YIYVW@okw + €L meaning 'émyvwoovtat'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KataAelpOivTeg
those left behind

VV - annvry Aginw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

annviy Aginw + kata: meaning 'those left
behind'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



(74 9 \ ~ /4
oTl ovBev KPEITTOV ¢@ofov

that ovdelg better fear
C-6u A3 NSN - o0deic A3C ASN - kpeioowv N2 GSM - @Pog
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
context predicate, or apposition or goal possession, source, or quality
— discourse linkage or contrast — participant prominence — object specification — relational specification
6t meaning 'that'; conjunction or particle 00delg: meaning 'ovdelg'; it serves as Kpeioowv: meaning 'better'; it serves as @6Pog: meaning 'fear'; it serves as genitive
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object, nominal element defining relation,
discourse. predicate, or apposition. extent, or goal. possession, source, or quality.
7 \ k) 1 4
KUpP10L Kol ovOev YAUKUTEPOV
of the LORD and ovdelg sweeter
N2 GSM - kUp1og C - kai A3 NSN - 00deilg A3U NSN - yAuk0g
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality context predicate, or apposition predicate, or apposition
— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence
KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle 00delg: meaning 'ovdeig'; it serves as yAuk0g: meaning 'sweeter'; it serves as
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
relation, possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition.
~ 7 bl ~ I4
TOL TPOCEXELV SV‘CO)\(XIC KULP1OL
the to pay attention ntole of the LORD
RAGSN-6 V1 PAN - €xw + Ttpog N1A DPF * évtoAr] N2 GSM " kUp1og
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation,
) of the clause instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality
— noun-phrase marking
5 ) . . — infinitival complement — sphere or reference — relational specification
to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. €xw + TPoG: meaning 'to pay attention'; it €vToAr]: meaning 'ntole'; it serves as dative KUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
carries the action, process, or state of the nominal element marking relation, genitive nominal element defining
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.

carrying the action, process, or state of the
clause.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender

for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow



standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



